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Wskazéwki bezpieczeristwa

Wstep
Dzigkujemy, ze wybrali Paistwo produkt firmy IDEAL.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie stuzy wytacznie do czyszczenia i nawilzania powietrza w
pomieszczeniu wewnatrz budynku.

Przed uruchomieniem maszyny nalezy koniecznie przeczytac¢ niniejszg
instrukcje eksploataciji i przestrzega¢ podanych w niej wskazéwek
bezpieczenstwa.

Instrukcja eksploatacji musi by¢ stale dostepna.

Wskazowki bezpieczenstwa

Materiaty opakowaniowe, np. folie trzymaé z dala o dzieci!
(niebezpieczenstwo uduszenia)

Nalezy przestrzegac niniejszych instrukcji bezpieczenstwa, aby
zmniejszy¢ ryzyko wzniecenia ognia lub porazenia pradem.

Urzadzenie uzytkowac wytgcznie w pomieszczeniach.

Urzadzenie podtgcza¢ wytgcznie do sieci elektrycznej o podanym na
obudowie napieciu (patrz tabliczka znamionowa).

Nie dokonywac¢ w urzgdzeniu zmian lub napraw urzgdzenia.

Pod zadnym pozorem nie wolno uzywac¢ urzadzenia, jezeli kabel lub
wtyczka sieciowa jest uszkodzona, badz tez jezeli gniazdo $cienne sie
rusza.

Podczas uzytkowania nalezy uwazac, by kabel sieciowy nie zostat
zakleszczony lub aby nie zostat uszkodzony w inny sposéb. Kabel nalezy
utozy¢ tak, aby nikt sie o niego nie potknat.

Nie obcigza¢ kabla sieciowego poprzez nacigganie.

W przypadku dtuzszej przerwy w uzytkowaniu lub w celu wyczyszczenia
urzadzenia wyciagnac wtyczke z gniazda sieciowego.

Nie wolno dotyka¢ wtyczki lub urzgdzenia mokrymi rekami.

Prosimy nie rozpyla¢ srodkéw przed insektami.

Nie uzywac urzadzenia w pomieszczeniach, w ktdrych powietrze moze
zawierac opary palnych substancji, mgietke olejowa lub metalowy pyt.
Do czyszczenia nie wolno uzywac silnie lotnych cieczy, benzyny,
rozcienczalnikow do farb lub past polerskich. Mogtyby uszkodzi¢
powierzchnie urzadzenia.

W zadnym wypadku nie naraza¢ urzadzenia na deszcz, wode, wilgo¢ lub
wysokg wilgotnos¢ powietrza, nie ustawia¢ w tazience lub w kuchni obok
umywalki lub zlewu.

Do kratki wylotowej nie moga przedostac sie zadne obce ciafa.

Unika¢ otwartego ognia i iskier.

Urzadzenie nie nadaje si¢ do usuwania szkodliwych gazéw

(tlenek wegla, np. z instalacji grzewczych palnikowych).

Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez osoby (takze dzieci) z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub psychicznymi
lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba ze bedg nadzorowane i
dogladane.
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Wskazéwki bezpieczeristwa

Wskazowki bezpieczenstwa

* Nie blokowa¢ wlotu i wylotu powietrza.

¢ Nie narazac¢ oczyszczacza powietrza na bezposrednie swiatto stoneczne,
otwarty ogien lub ciepto.

¢ Oczyszczacz powietrza stosowac wytacznie w pomieszczeniach
mieszkalnych i w ramach okreslonych danych technicznych.
Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem moze by¢ grozne dla zycia
i zdrowia.

* Nie stosowac urzadzenia w poblizu sygnalizatora dymu. Jezeli w kierunku
sygnalizatora dymu bedzie dmuchane powietrze, alarm moze by¢
opozniony w ogdle moze nie dojs¢ do jego wyzwolenia.

Uwaga

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym.
Zawsze wyciggac¢ wtyczke z gniazdka przed:

e prowadzeniempielegnacji i czyszczenia

* przestawiania urzadzenia

e wymianag filtra

Uwaga
* W poblizu oczyszczacza powietrza nie
uzywac aerozoli zawierajgcych palne substancje!

P> P

Uwaga
» Nie stosowa¢ palnych srodkéw czyszczacych.
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Zakres dostawy / nazwy czesci

Wskaznik jakosci powietrza (kolory, patrz strona 110)

Panel obstugowy /

Wylot powietrza wyswietlacz

Uchwyt do
przenoszenia

Czujnik drobnopytkowy
Czujnik wilgotnosci powietrza

Zbiornik wody

e

Filtr do czyszczenia
powietrza

e

A

R oo
N

Pokrywa filtra/ L L] S
wlot powietrza \ S

Kaseta parownika

Zbiornik
wychwytujacy

2= ¢ ¢ W
T& WK

Kétka Sruby
kierowane (8 sztuk)
Drukowana (4 sztuki)

instrukcja eksploatacji
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Funkcije filtra

Filtr wstepny — Filtr drobnopytkowy HEPA

Filtr usuwajacy zapachy

Stopien 1 filtr wstepny Odfiltrowuje wieksze czgsteczki pytu i wiosy z
powietrza otoczenia i przediuza zywotno$c filtra.

Stopien 2 filtr usuwajacy zapachy Filtr usuwajacy zapachy odfiltrowuje skutecznie
nieprzyjemne zapachy i szkodliwe dla zdrowia gazy
Z powietrza pomieszczenia.

Stopien 3 filtr drobnopytkowy HEPA Nadaje sie wysmienicie od filtrowania pytkéw,
drobnego kurzu i alergenéw z powietrza otoczenia.

Kolejno$¢ montowania filtrow:

filtr drobnopytkowy HEPA —> filtr usuwajacy zapachy —> filtr wstepny
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Instalacja / rozruch

/\ UWAGA!
Wyciagna¢ wtyk sieciowy z gniazda. 7 <

1.

Montaz rolek

Narzedzia wymagane do montazu: Srubokret krzyzakowy
(nie wchodzi w zakres dostawy)

1.

2.

Otworzy¢ pokrywe filtrow. /
Chwyci¢ pokrywe filtréw w celu otwarcia po
lewej i prawej stronie u gory.

Wyciagnac filtry.

Usuna¢ foliowe opakowanie z wszystkich
filtrdw za wyjatkiem filtra wstepnego, a
nastepnie przestrzegac instrukcji montazu
filtréow. Kolejnos¢ montowania filtréw:

Filtr drobnopytkowy HEPA —

filtr usuwajacy zapachy — filtr wstepny
(patrz funkcje filtra na stronie 105)

Ponownie umiesci¢ pokrywe filtrow w
urzadzeniu.

Ostroznie ustawic¢ oczyszczacz na gtowie.

Otwory do przykrecenia kétek rdznig
sie w zaleznosci pozycji montazowej
(patrz rysunek).

Dociagna¢ sruby (po 2 $ruby na kétko) przy
pomocy Srubokreta krzyzaka.

Witozy¢ wtyczke do gniazdka.

Nacisnac przycisk ON/OFF, aby
witgczy¢ urzadzenie.

Nacisna¢ przycisk MODE, aby
ustawic recznie zadany tryb pracy.

Nacisnac przycisk ON/OFF, aby zakoriczy¢ prace urzadzenia.
— Wszystkie wskazniki na jednostce wskazujacej sa wytaczone.

106



Instalacja / rozruch

Kaseta parownika / zbiornik wody

1. Prosze usuna¢ zbiornik wody
(nacisna¢ kciukiem na PUSH, odblokowag,
otworzy¢ i wyciagnac).

2. Ostroznie wyciagna¢ zbiornik wytapujacy
(wraz z kaseta parownika).

3. Usunagc folige z kasety parownika i ponownie
wstawi¢ pojemnik wytapujacy.

4. Otworzy¢ pokrywe pojemnika wody i napetnic¢
zimng wodg wodociggowa.

5. Zamkna¢ pokrywe pojemnika wody.

6. Prosze wsuna¢ pojemnik wytapujacy z
powrotem do urzadzenia i wstawi¢ zbiornik
na wode.
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Nazwy i dziatanie panelu obstugi / wyswietlacza

Panel obstugowy /
wyswietlacz

O
ON/OFF
G
MODE
3 Sec Setling

*

FAN SPEED

C)

TIME
3 Sec Locking
©g
o

STERILIZATION

AN

v
|AIRCLEANLINESS

G
MODE
3Sec Seting

C)

TIME
3Sec Locking

AN

v
|AIRCLEANLINESS

g 7~
2 O % S [
ON/OFF MODE FAN SPEED TIME STERILIZATION TURBO AIRCLEANLINESS

ON/OFF: zat. (() pali sie) - wytaczanie (tryb OFF = standby) urzadzenia.

MODE: wybér zadanego trybu pracy.

—kazde nacisniecie przycisku powoduje zmiane trybu pracy w kolejnosci AUTO,
ROOM CARE, YELLOW DUST, BABY, SLEEP, AUTO HUMIDIFY i INTERVAL.
FAN SPEED: ustawianie stopni wentylatora w trybie recznym.

— Kazde naciéniecie przycisku zmienia stopiert wentylatora w kolejnosci

stopien 1, 2, 3i 4.

TIMER: Wybdr wstepny i ustawienie TIMER ON/OFF.

— Istnieje mozliwo$¢ ustawienia timera (czas powtarzajacego sie czyszczenia
powietrza) od 1 do 12 godzin (w jednostkach do godzine).

STERILIZATION: wtgczanie i wytgczanie jonizatora plazmowego.

— Po nacisnieciu przycisku zapali si¢ ikona STERILIZATION i zostanie aktywowany
jonizator plazmowy. Po ponownym nacisnieciu przycisku ikona STERILIZATION
zgasnie i jonizator plazmowy zostanie dezaktywowany.

TURBO: Wybor trybu TURBO.

— Nacisnaé przycisk, aby witaczy¢ tryb TURBO.

Ponownie nacisnac¢ przycisk, aby powrdci¢ do poprzedniego trybu pracy.

AIR CLEANLINESS: Sprawdzenie stezenia drobnych pytkdw powietrzu.

— Po nacisnieciu przycisku przez pie¢ sekund wyswietlany bedzie symbol stezenia
drobnych pytkéw i wartosci pomiarowe.

3 SEC SETTINGS: Ustawianie réznych funkcji.

— Jezeli przycisk MODE bedzie przyciskany w trybie OFF przez przynajmniej 3
sekundy, urzadzenia przechodzi z piskiem do réznych trybow ustawiern w nastepujacej
kolejnosci: tryb ustawien ROOM CARE, kolejne dotknigcie przycisku MODE dzwigk
piszczenia ON/OFF, nastepnie CHANGE FILTER (przypomnienie o wymianie

filtra), czuto$¢ czujnika, automatyczna jasno$¢ wyswietlacza, ENERGY SAVE
(funkcja oszczegdzania energii) i czas trwania trybu TURBO (patrz strony 121 - 124).
BLOKADA PRZYCISKOW: Blokowanie przyciskéw przed niechcianym
uruchomieniem.

Jezeli podczas pracy przycisk zostanie przytrzymany przez min. 3 sekundy, zostanie
aktywowana blokada przyciskéw. W przypadku aktywacji blokady przyciskéw na
wys$wietlaczu zamiga 3-krotnie wskazanie ,L“.

— Blokada przyciskow jest aktywowana, wyswietla sie No

Aby ponownie zawiesi¢ blokade przyciskéw, przytrzymaé przez 3 sekundy wcisniety
przycisk. Na wyswietlaczu 3-krotnie zamiga ,,UL".

—> Blokada przyciskow zostaje dezaktywowana i gasnie B

WSKAZNIK JAKOSCI POWIETRZA: Wskazanie stopnia czystosci powietrza
otoczenia.

— Ten wskaznik zapala sig, gdy przycisk AIR CLEANLINESS zostanie wcisnigty

i przytrzymany przez 3 sekundy i gasnie, gdy ponownie zostanie wcisniety i
przytrzymany przez 3 sekundy.

108



Nazwy i dziatanie panelu obstugi / wyswietlacza

Wyswietlacz
! AUTO TR [ o pcmm | M CHONSE
YEUSW  BABY , , ’ ’ Min  ON OFF
< ) < )
SLEEP  wdMiniy ’ ’ ’ ’ LEVEL & O
° °
EgE@EY SIUNSET 4D 4D % u ‘D

» AUTO: Pokazuje iz urzadzenie znajduje sie...w automatycznym trybie czyszczenia powietrza...
ROOM CARE: ...w niezaleznym od pomieszczenia trybie czyszczenia powietrza...
YELLOW DUST: ...w specjalnym trybie czyszczenia powietrza z kurzu...

BABY: ...w specjalnym trybie czyszczenia powietrza dla matych dzieci...
INTERVAL: ...w trybie powtarzalnego oczyszczania powietrza...

SLEEP: ...w specjalnym trybie czyszczenia powietrza podczas ciszy nocnej...
AUTO HUMIDIFY: ...w automatycznym trybie nawilzania powietrza...

o) : ...funkcja piszczenia jest wigczona...
— Wskaznik gasnie, jezeli funkcja piszczenia jest ustawiona na OFF.

AUTO TIMER ON: ...funkcja AUTO TIMER ON jest wtaczona...
AUTO TIMER OFF: ...funkcja AUTO TIMER OFF jest wiaczona...
CHANGE FILTER: ...nadszedt czas na wymianeg filtra...

8 : ..blokada przyciskow jest aktywna...

88/ Min / Hr / LEVEL: ...pokazuje stezenie drobnych pytkéw, ustawienia timera i ustawienia
predkosci obrotowej wentylatora dla réznych trybéw pracy...

\J : ...gdy pojemnik dozowania jest pusty...

% : ...wskazuje stopient wilgotnosci (wilgotnosé powietrza).
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Nazwy i dziatanie panelu obstugi / wyswietlacza

AUTO 2R Hr  CHANGE
YEUSY  BABY Min ON OFF
SLEEP ity LEEL 8 © Energy Eye
FREY BUS % U ©

1
o G O ¥ G 4
ON/OFF MODE FAN SPEED TIME STERILIZATON ~ TURBO  AIRCLEANLINESS
3Sec Locking 35

360 Selting e Reset

Wyswietlacz

Wskaznik jakosci powietrza (patrz strona 104): Pokazuje stopien czystosci powietrza w
pomieszczeniu przy pomocy réznych koloréw.

Stopien stopien 1 | stopien 2 | stopien 3 | stopien 4 | stopien 5 | stopien 6
(mocno zanie-

zanieczyszczenia | (czyste)
czyszczone)

Wskaznik jakosci | niebieski | niebie- zielony | zotty fioletowy | czerwony
powietrza sko-zie-
lony

— Jezeli urzadzenie nie zostanie uruchomione po podtgczeniu do sieci, na wyswietlaczu nie
bedzie nic wyswietlane. Nacisna¢ przycisk ON/OFF, aby uruchomi¢ urzadzenie.

— Wskaznik gasnie automatycznie po wybraniu BABY lub SLEEP lub w przypadku wykrycia
ciemnosci przy aktywowanym trybie ENERGY SAVE .

— Aby wyswietli¢ stopien czystosci powietrza, przytrzymaé wcisniety przycisk AIR
CLEANLINESS przez 3 sekundy. Wszystkie ustawienia sa stosowane do momentu
wytaczenia urzadzenia.

Ponadto:
jezeli w tym samym pomieszczeniu stosowane sg rézne urzadzenia, wartosci stezenia pytdw

moga od siebie odbiega¢ z powodu przeptywu powietrza.
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Tryb podstawowy

Tryb podstawowy

1. Wetkna¢ wtyk sieciowy do gniazdka.

— Urzadzenie przechodzi z piskiem do trybu konserwaciji.
Jezeli wtyk zostat wyciggniety w trakcie pracy, urzadzenie pracuje w uprzednio ustawionym
trybie.

2. Nacisnag¢ przycisk ON/OFF.
— Na wyswietlaczu pali si¢ ikona ON/OFF, a wentylator zaczyna pracowac.
Wskaznik wskazuje przez aktualny stopien wentylatora.
Wentylator pracuje w poprzednim trybie pracy. (za wyjatkiem TURBO)
Jezeli pokrywa filtrow nie jest zamontowana, na wskazniku pojawi sie kod btedu.

3. Nacisna¢ przycisk MODE, aby wybrac zgdany tryb pracy.
— Kazde nacisnigcie przycisku powoduje zmiane trybu pracy w kolejnosci AUTO,
ROOM CARE, YELLOW DUST, BABY, SLEEP, AUTO HUMIDIFY i INTERVAL.

4. Nacisng¢ przycisk FAN SPEED, aby wybrac¢ zadany stopier wentylatora.
— Nacisniecie FAN SPEED wytaczenie trybu pracy AUTO.
Kazde nacisnigcie przycisku zmienia ustawienie predkosci obrotowej w kolejnosci stopien 1,
2,3i4.

5. Nacisng¢ przycisk TIMER, aby ustawi¢ czas wytgczenia urzadzenia.
— Przyciskiem TIMER mozna ustawic czas wytgczenia podczas pracy.
Przycisk miga 3 sekundy, nastepnie pali si¢ ciggle, jezeli ustawiono timer. Timer mozna
ustawi¢ w jednostkach jednej godziny na czas od 1 do 12 godzin. Jezeli na timerze zostanie
dokonane ustawienie ,- -“, zostanie zniesiony wybor trybu AUTO TIMER ON.

6. Nacisna¢ przycisk STERILIZATION, aby aktywowac jonizator plazmowy.
— Po nacisnieciu przycisku rozpoczyna si¢ wytwarzanie jonéw w jonizatorze plazmowym
i ikona zaswieci si¢. Aby zakoriczy¢ jonizowanie, nacisngc¢ przycisk przy wtgczonym
jonizatorze plazmowym.
Podczas pracy jonizatora plazmowego styszalny moze by¢ odgtos skrzypienia.
Jest to zupetnie normalne.

7. Nacisng¢ przycisk TURBO, aby przejs¢ do trybu pracy TURBO.
— Wybrac ten tryb pracy, aby przyspieszy¢ oczyszczanie powietrza z maksymalng
predkoscig obrotowa wentylatora.
Wskaznik TURBO zapali sie po wybraniu tego trybu pracy. Aby powrécié¢ do poprzedniego
trybu pracy, ponownie nacisnac¢ przycisk. Tryb TURBO jest ustawiony wstepnie na czas
trwania 30 minut. Nastepnie powraca do poprzedniego trybu pracy. Czas pracy trybu
TURBO mozna zmienia w Ustawieniach (patrz strona 124).
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Tryb podstawowy

Tryb podstawowy

8. Nacisna¢ przycisk AIR CLEANLINESS, aby sprawdzi¢ stezenie drobnych pytkow.
Wartosci stezenia sg wyswietlane przez 5 sekund na przednim wyswietlaczu.

9. Przytrzymac wcisniety przycisk AIR CLEANLINESS przez 3 sekundy, aby trwale wiaczy¢
lub wytgczy¢ wskaznik jakosci powietrza.

10. Aby zakonczy¢ prace urzadzenia, nalezy ponownie nacisng¢ przycisk ON/OFF.
— Wszystkie Swiatetka na panelu obstugi/wyswietlaczu gasna i urzgdzenie przechodzi do
trybu OFF.

112



Tryby pracy

AUTO

Nacisnac jeden raz przycisk ON/OFF w trybie OFF.
— Najpierw urzadzenie pracuje w trybie AUTO. Jezeli uprzednio ustawiony byt inny tryb
pracy, urzadzenie pracuje w tym trybie.

Urzadzenie sprawdza czystos¢ powietrza w pomieszczeniu i odpowiednio dopasowuje predkosc
wentylatora.

Urzadzenie podczas pracy pokazuje aktualny stopien wentylatora i aktualng wilgotno$¢ powietrza
W pomieszczeniu.

Przytrzymac wcisniety przycisk AIR CLEANLINESS przez 3 sekundy, aby wtgczy¢ lub
wytgczy¢ wskaznik jakosci powietrza.

Aktualna wilgotnos¢ powietrza i stosowny stopient wentylatora sg wyswietlane naprzemiennie
w odstepach 5 sekund.

aktualna wilgotnos¢

C) Stopien wentylatora powietrza (przy 50%)
ON/OFF ‘ ,_:" EEEEEE " ‘ 5 '_’l_" )

ROOM CARE

Nacisnac jeden raz przycisk MODE w trybie AUTO.

Urzadzenie reguluje automatycznie predkos¢ obrotowa poprzez ustawione stopnie
wentylatora.

Urzadzenie podczas pracy pokazuje stopien wentylatora i aktualng wilgotnos¢ powietrza w
pomieszczeniu.

Przytrzymaé wcisniety przycisk AIR CLEANLINESS przez 3 sekundy, aby wtaczy¢ lub
wytgczy¢ wskaznik jakosci powietrza.

Aktualna wilgotnosc¢ powietrza i stosowny stopient wentylatora sg wyswietlane naprzemiennie
w odstepach 5 sekund.

aktualna wilgotnosc¢
G Stopien wentylatora powietrza (przy 50%)

v QAE(?SE:EH wRY j e ’_’
i ‘ [ ‘ ‘54—’
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Tryby pracy

YELLOW DUST

Nacisna¢ dwukrotnie przycisk MODE w trybie AUTO.
Urzadzenie reguluje automatycznie predkosc obrotowg poprzez ustawione algorytmy.

Urzadzenie podczas pracy pokazuje aktualny stopien wentylatora i wilgotnos¢ powietrza w
pomieszczeniu.

Przytrzymac wcisniety przycisk AIR CLEANLINESS przez 3 sekundy, aby wtgczy¢ lub
wytgczy¢ wskaznik jakosci powietrza.

Aktualna wilgotnos¢ powietrza i stosowny stopien wentylatora sa wyswietlane naprzemiennie
w odstepach 5 sekund.

aktualna wilgotnosc¢

(® Stopien wentylatora powietrza (przy 50%)
o gﬂe? SDeEng L ] - — 1
‘ _, ‘ L,
BABY

Nacisnac trzykrotnie przycisk MODE w trybie AUTO.

Urzadzenie minimalizuje przepustowos¢ powietrza i aktywuje funkcje sterylizacji, aby mate
dzieci mogty dobrze spac.

Najpierw na 5 sekund zaswieci si¢ wskaznik MODE, nastgpnie wys$wietli si¢ tylko BABY.

Wskaznik jakosci powietrza pozostaje nastepnie wigczony przez 5 sekund, a nastepnie
zostaje wytgczony.

Aby ponownie aktywowaé wskaznik jakosci powietrza, przytrzymac przez 3 sekundy wcisniety
przycisk AIR CLEANLINESS. Wskaznik pozostaje aktywny do momentu wyciagniecia wtyku
sieciowego.

BABY
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Tryby pracy
SLEEP

* Nacisngc 4 razy przycisk MODE w trybie AUTO.
* Urzadzenie minimalizuje przepustowos¢ powietrza zapewniajgc spokojny, zdrowy i gteboki sen.
* Najpierw na 5 sekund zaswieci si¢ wskaznik MODE, nastepnie wyswietli sie tylko SLEEP.

» Wskaznik jakosci powietrza pozostaje nastepnie wtaczony przez 5 sekund, a nastepnie
zostaje wytgczony.

* Aby ponownie aktywowac wskaznik jakosci powietrza, przytrzymac przez 3 sekundy wcisniety
przycisk AIR CLEANLINESS. Wskaznik pozostaje aktywny do momentu wyciggniecia wityku
sieciowego.

SLEEP

AUTO HUMIDIFY

* Nacisnac przycisk MODE 5 razy, aby przej$¢ do automatycznego nawilzania powietrza.
* Predkos$¢ wentylatora jest regulowana automatycznie zgodnie z ustawieniami.
e Aktualny stopien wentylatora oraz wilgotno$¢ powietrza sg wyswietlane podczas pracy.

e Aby ponownie aktywowac wzgl. dezaktywowaé wskaznik jakosci powietrza, przytrzymac przez
3 sekundy wcisniety przycisk AIR CLEANLINESS.

* Aktualna wilgotno$¢ powietrza i stosowny stopieri wentylatora sg wyswietlane naprzemiennie
w odstepach 5 sekund.

aktualna wilgotnosc¢ aktualna wilgotnosc¢
powietrza powietrza (przy 45%)

] ljl [
WMDY l LEVEL WMy ‘ ' ‘ .
Wskazéwka:

* W wyniku réznic dokfadnosci i predkos$ci zadziatania wySwietlone warto$ci moga roznic¢ sie
od innych higrometrow.
» Zakres wyswietlania wilgotnosci wynosi od przynajmniej 30 % do maksymalnie 80 %.

115



Tryby pracy

INTERVAL

Tryb INTERWAL pozwala urzadzeniu by¢ aktywnym przez okreslony czas, a nastepnie stac sie
nieaktywnym na ten sam okres czasu, a nastepnie ponownie stac sie aktywnym i w taki sposéb
pracowac dalej na przemian.

e Nacisnij przycisk MODE 6 razy, aby przejs¢ do ustawien trybu INTERVAL.
— ON i OFF sag wyswietlane jednoczesnie.

* Nacisnij przycisk TIME, aby ustawi¢ czas/odstgp powtarzania operacji (mozna ustawic
od 1 do 12 godzin).

 Jesdli przycisk TIME nie jest juz nacisniety, urzadzenie przetgcza sie na ustawione interwaty i
zatrzymuije sig¢ zgodnie z ustawionym czasem.

» Operacja odpowiada automatycznemu trybowi oczyszczania powietrza.

* Biezaca wilgotnosc¢ powietrza i odpowiednia predkos¢ wentylatora sg wyswietlane
naprzemiennie co 5 sekund.

G ‘ C)

MODE TIME ON OFF

Sec Locking

@ Sec Setting

ENERGY SAVE

 Jezeli czujnik funkcji oszczedzania energii rozpozna ciemnos¢ podczas pracy, wszystkie
wskazania tgcznie ze wskazaniem jakosci powietrza zostajg wytgczone i urzgdzenie
przechodzi do trybu ENERGY SAVE (tryb oszczedzania energii).

e Tryb oszczedzania energii konczy sie, gdy nastanie jasnos¢ lub zostanie nacisniety przycisk.
— Informacje dotyczace ustawiania funkcji oszczedzania energii (Energy Eye) znajduja sie
na stronie 124.

(]

Energy Eye

ENERGY
SAVE
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Tryby pracy
MANUAL

* Nacisnag¢ przycisk FAN SPEED, aby zmieni¢ stopier wentylatora.

« Nacisna¢ przycisk FAN SPEED, aby ustawi¢ zgdany stopien wentylatora (stopien 1, 2, 3 lub 4).
— Najpierw wentylator rozpoczyna prace na stopniu 1.

e Urzadzenie pokazuje stopien wentylatora na wyswietlaczu.

* Wskaznik jakosci powietrza pozostaje nastepnie wtgczony przez 5 sekund, a nastepnie
zostaje wytgczony.

* Aby ponownie aktywowac wskaznik jakosci powietrza, przytrzymac przez 3 sekundy wcisniety
przycisk AIR CLEANLINESS.
— Wskaznik pozostaje aktywny do momentu wyciggniecia wtyku sieciowego.

* Aktualna wilgotnos$¢ powietrza i stosowny stopien wentylatora sg wyswietlane naprzemiennie
w odstepach 5 sekund

FAN SPEED
7

LEVEL

STERILIZATION
e Nacisnagc przycisk STERILIZATION, aby aktywowac jonizator plazmowy. Na wskazniku

pali si¢ ikona STERILIZATION. Nacisnac¢ przycisk ponownie, aby dezaktywowac jonizator
plazmowy.

Og
o
STERILIZATION
I
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Opcje

AIR CLEANLINESS

Nacisnac przycisk AIR CLEANLINESS podczas pracy, aby przez 5 sekund wyswietli¢ stopien
zanieczyszczenia.

Stopien stopien 1 | stopien 2 | stopien 3 | stopien 4 | stopien 5 | stopien 6
zanieczyszczenia | (czyste) (mocno zanie-
czyszczone)
Wskaznik jakosci | niebieski | niebie- zielony | zotty fioletowy | czerwony
powietrza sko-zie-
lony
Wskazoéwka:

jezeli w tym samym pomieszczeniu stosowane sa rézne urzadzenia, stopien czystosci powietrza

stopien zanieczyszczenia moga od siebie odbiegac¢ z powodu przeptywu powietrza.

TURBO

Nacisnac przycisk TURBO, aby przejs¢ do tego trybu pracy.

Wentylator przyspiesza do maksymalnej predkosci obrotowej w celu szybkiego oczyszczenia
powietrza w pomieszczeniu.

Aktualna wilgotnos¢ powietrza i stopiert wentylatora 5 sg wyswietlane naprzemiennie w
odstepach 5 sekund

Przytrzymac wecisniety przycisk AIR CLEANLINESS przez 3 sekundy, aby wtaczy¢ lub
wytgczy¢ wskaznik jakosci powietrza.

Tryb TURBO jest ustawiony wstepnie na czas trwania 30 minut. Nastepnie powraca do
poprzedniego trybu pracy.

Czas pracy trybu TURBO mozna zmienia w Ustawieniach.

o)
TURBO
A 3 Sec Reset LEVEL
¢ b % L)
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Opcje

AUTO TIMER OFF

e Nacisna¢ (w trybie ON) przycisk TIMER, aby aktywowa¢ automatyczne wytaczenie.
e Kazde nacisniecie przycisku TIMER podnosi czas o jedng godzine az do 12 godzin.
* Po uptywie tego czasu urzadzenie wytgcza sie automatycznie.

@ Hr

TIME OFF

&5 Sec Locking

AUTO TIMER ON

e Nacisng¢ w trybie OFF przycisk TIMER, aby aktywowac¢ automatyczne wtgczenie.
» Kazde nacisnigcie przycisku TIMER podnosi czas o jedng godzine az do 12 godzin.
* Po uptywie tego czasu urzadzenie wigcza sig¢ automatycznie.
— Najpierw urzagdzenie pracuje w trybie AUTO. Jezeli uprzednio ustawiony byt inny tryb
pracy, urzadzenie pracuje w tym trybie.

@ Hr

TIME oN
5,3 Sec Locking

BUTTON LOCK

e Aby unikng¢ btednego dziatania, ktére mogtoby zosta¢ spowodowane podczas czyszczenia
lub przez dziecko, przyciski powinny zosta¢ zablokowane. Przytrzymac (w trybie ON)
wcisniety przycisk TIMER przez przynajmniej 3 sekundy, aby ponownie dezaktywowac
blokade przyciskéw.

* Aby ponownie zawiesi¢ blokade przyciskow, przytrzymac przez 3 sekundy wcidniety przycisk
TIMER.

Blokada przyciskow Blokada przyciskow
@ aktywowana dezaktywowana
/ 1)
0 SSIJMEKing ‘ L ‘ 8 ‘ u L ‘

CHANGE FILTER

« Wskazuje, iz nadszedt czas na wymiane filtrow. Po wymianie filirow nalezy potwierdzi¢
przypomnienie o wymianie filtrow.

* Aby potwierdzi¢ przypomnienie o wymianie filtra, przytrzymac wcisniety przycisk TURBO w
trybie OFF przez 3 sekundy, az zgasng wszystkie wskazniki na wyswietlaczu.
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Autodiagnostyka

W przypadku zastosowania niezgodnego z przeznaczeniem lub btednego dziatania wskaznik

pokazuje ponizsze ostrzezenia. Jezeli jedno z ponizszych ostrzezen bedzie wyswietlane stale
takze w trybie normalnym lub po wdrozeniu srodkéw zaradczych, prosimy o kontakt z obstuga
klienta.

Oznacza to btedne dziatanie silnika wentylatora.

Nalezy zwrdci¢ sie do specjalistow elektrykow.

_| Oznacza to btedne dziatanie pokrywy filtrow. Ponownie umiescic¢ pokrywe filtréw.
7" Jezeli problem nie zostat mimo to usuniety, prosimy o kontakt z naszym serwisem.

| Oznacza to btedne dziatanie zasobnika.
,L Nalezy zwrdcic sie do specjalistow elektrykow.

U

Pojawia sie, jezeli pojemnik na wode nie zostat wlozony. Ponownie wtozy¢ pojemnik
na wode. Jezeli problem nie zostat usuniety, prosimy o kontakt z naszym serwisem.

|
—_

Pojawia sie, jezeli pojemnik na wode jest pusty. Prosimy napemic¢ pojemnik na wode.
L_l Jezeli problem nie zostat usuniety, prosimy o kontakt z naszym serwisem.

—  Kontakt: Serwis
* www.krug-priester.com
* service@krug-priester.com

(DAY

Service

==
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Pozostate ustawienia

Ustawianie pracy zaleznie od rozmiaru pomieszczenia

Przy pomocy tej mozliwosci ustawienia mozna dopasowac prace do wielkosci danego
pomieszczenia, w kidrym ustawiono urzgdzenie.

1. Po wetknieciu wtyczki sieciowej oczyszczacz powietrza znajduje sie w trybie OFF
— wszystkie wskazniki funkcjonalne sg wytaczone. >Jezeli urzgdzenie pracuje, nacisng¢
przycisk ON/OFF, aby je wytaczy¢.

2. Przytrzymacé wcisniety przycisk MODE przez ponad 3 sekundy, aby przej$¢ do ustawien
pracy w zaleznosci od wielkosci pomieszczenia.

3. Na wyswietlaczu pojawia sie ,L 7 zgodnie z ilustracja.

4. Przyciskiem FAN SPEED ustawi¢ wielkos¢ pomieszczenia (duze pomieszczenie -
$rednie pomieszczenie —> mate pomieszczenie).

5. Nacisna¢ przycisk ON/OFF, aby zapisa¢ ustawienie.
— Po nacisnieciu przycisku TIME lub w przypadku ponad 20-sekundowej bezczynnosci
przyciskow ustawianie funkcji zostaje przerwane.

Duze pomieszczenie

el T

EioDS FAN SPEED |

Srednie pomieszczenie Mate pomieszczenie

0 o
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Pozostate ustawienia

Ustawianie dzwigku piszczenia

1.

Po wetknigciu wtyczki sieciowej oczyszczacz powietrza znajduje sie w trybie OFF

— wszystkie wskazniki funkcjonalne sg wytgczone. >Jezeli urzgdzenie pracuje, nacisnac
przycisk ON/OFF, aby je wytgczy¢.

Przytrzymac wcisniety przycisk MODE przez 3 sekundy, aby najpierw przej$¢ do pracy w

zaleznosci od wielkosci pomieszczenia. © Nastepnie nacisna¢ jeszcze raz przycisk MODE.

. Na wyséwietlaczu pojawia sie ,On“ i ,%4)* zgodnie z ilustracja.
. Nacisnac przycisk FAN SPEED, aby aktywowac (On) lub dezaktywowac ( _ _ ) dzwigk

piszczenia.

— Po wybraniu przyciskiem FAN SPEED “ dzwigk piszczenia jest dezaktywowany.

. Nacisnac przycisk ON/OFF, aby zapisac¢ ustawienie.

— Ustawianie zostaje przerwane, jezeli zostanie wcisniety przycisk TIMER lub urzgdzenie
zostanie wyfgczone.

— Ustawianie zostanie automatycznie przerwane, jezeli zaden przycisk nie zostanie
uruchomiony w ciggu 20 sekund.

©

Ustawianie przypomnienia wymiany filtrow

1.

Po wetknigciu wtyczki sieciowej oczyszczacz powietrza znajduje sie w trybie OFF

— wszystkie wskazniki funkcjonalne sg wytaczone. > Jezeli urzadzenie pracuje, nacisngé
przycisk ON/OFF, aby je wytgczy¢.

Przytrzymac wecisniety przycisk MODE przez 3 sekundy, aby najpierw przej$¢ do pracy w

zaleznosci od wielkosci pomieszczenia. Nastepnie nacisngé jeszcze dwa razy przycisk

MODE.

. Na wyswietlaczu pojawia sie ,On“ i ,CHANGE FILTER" (wymien filtry), zgodnie z ilustracja.
. Nacisnac przycisk FAN SPEED, aby aktywowac¢ lub dezaktywowac te opcje.

— Jezeli ta opcja nie jest aktywna, przypomnienie o wymianie filtréw nie pojawia sie.

. Nacisnac przycisk ON/OFF, aby zapisac ustawienie.

— Ustawianie zostaje przerwane, jezeli zostanie wcisniety przycisk TIMER lub urzadzenie
zostanie wytgczone.

— Ustawianie zostanie automatycznie przerwane, jezeli zaden przycisk nie zostanie
uruchomiony w ciggu 20 sekund.

CHANGE
FILTER
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Pozostate ustawienia

Ustawianie czutosci czujnika

Czutos¢ czujnika moze by¢ ustawiana w trzech stopniach: Stopien 1 ,niski“, stopien 2 ,$redni”
lub stopien 3 ,wysoki“. Ustawienie standardowe to ,Sredni”.

1. Po wetknieciu wtyczki sieciowej oczyszczacz powietrza znajduje sie w trybie OFF
— wszystkie wskazniki funkcjonalne sa wytaczone. >Jezeli urzgdzenie pracuje, nacisng¢
przycisk ON/OFF, aby je wytaczy¢.
Przytrzymac wcisniety przycisk MODE przez 3 sekundy, aby najpierw przejs¢ do pracy w
zaleznosci od wielkosci pomieszczenia. Nastepnie nacisna¢ jeszcze 3 razy przycisk MODE.
2. Na wyswietlaczu pojawia sie ,2“ zgodnie z ilustracjg.
3. Nacisna¢ przycisk FAN SPEED, aby ustawic stopien 1, 2 lub 3.
— Stopien 1: Czutosé czujnika jest wysoka. (Wybrac to ustawienie w trybie AUTO, jezeli
powietrze jest czyste, jednak strumien powietrza ulega czestym zmianom.)
— Stopien 2: Czutos¢ czujnika jest Srednia.
— Stopien 3: Czuto$¢ czujnika jest niska. (Wybrac to ustawienie w trybie AUTO, jezeli
powietrze jest czyste, jednak strumien powietrza ulega czestym zmianom.)
4. Nacisna¢ przycisk ON/OFF, aby zapisa¢ ustawienie.
— Ustawianie zostaje przerwane, jezeli zostanie wcisniety przycisk TIMER lub urzgdzenie
zostanie wytgczone.
— Ustawianie zostanie automatycznie przerwane, jezeli zaden przycisk nie zostanie

uruchomiony w ciggu 20 sekund.

Przy pomocy tej funkcji mozna oszczedzac energie zmniejszajgc jasnosS¢ ekranu, jezeli podczas
pracy nie zostanie nacisniety zaden przycisk.

Ustawianie automatycznej jasnosci wyswietlacza

1. Po wetknieciu wtyczki sieciowej oczyszczacz powietrza znajduje sie w trybie OFF
— wszystkie wskazniki funkcjonalne sg wytgczone. >Jezeli urzgdzenie pracuje, nacisngc
przycisk ON/OFF, aby je wytgczy¢.
Przytrzymac wecisniety przycisk MODE przez 3 sekundy, aby najpierw przej$¢ do pracy w
zaleznosci od wielkosci pomieszczenia. Nastepnie nacisna¢ jeszcze 4 razy przycisk MODE.
. Na wyswietlaczu pojawia sie ,On“ zgodnie z ilustracja.
. Nacisnac przycisk FAN SPEED, aby aktywowac¢ lub dezaktywowac te opcje.
. Nacisnac przycisk ON/OFF, aby zapisac ustawienie.
— Ustawianie zostaje przerwane, jezeli zostanie wcisniety przycisk TIMER lub urzadzenie
zostanie wytgczone.
— Ustawianie zostanie automatycznie przerwane, jezeli zaden przycisk nie zostanie
uruchomiony w ciggu 20 sekund.

AN

I _
i
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Pozostate ustawienia

Energy Eye (ustawianie funkcji oszczedzania energii)

Przy pomocy tej funkcji mozna zminimalizowaé zuzycie energii, dzieki temu, iz urzadzenie
automatycznie rozpoznaje jasnos¢ w otoczeniu. Minimalizuje funkcje wyswietlacza, jezeli
rozpozna ciemne otoczenie. Ponizsza instrukcja pokazuje sposob ustawienia czutosci, tak aby
oszczedzac energie.

1. Po wetknieciu wtyczki sieciowej oczyszczacz powietrza znajduje sie w trybie OFF
— wszystkie wskazniki funkcjonalne sg wytaczone. >Jezeli urzgdzenie pracuje, nacisng¢
przycisk ON/OFF, aby je wytaczyc.
Przytrzymac wcisniety przycisk MODE przez 3 sekundy, aby najpierw przejs¢ do pracy w
zaleznosci od wielkosci pomieszczenia. Nastepnie nacisnaé jeszcze 5 razy przycisk MODE.
2. Na wyswietlaczu pojawia sie ,2“ zgodnie z ilustracja.
3. Przyciskiem FAN SPEED wybra¢ stopien jasnosci pomiedzy ,,OF* (wyt.) a ,,3%.
- OF: Wybrac to ustawienia, aby dezaktywowac funkcje oszczedzania energii.
— Stopien 1: Funkcja wykrywania ciemnosci w ciemnym otoczeniu.
— Stopien 2: Wartos$¢ srednia dla wykrywania ciemnosci.
— Stopien 3: Funkcja wykrywania ciemnosci juz w zmroku w otoczeniu.
4. Nacisna¢ przycisk ON/OFF, aby zapisa¢ ustawienie.
— Po nacisnigciu przycisku TIMER lub wyciagnieciu wtyku sieciowego ustawianie funkgiji
zostaje przerwane.
— Ustawianie zostanie automatycznie przerwane, jezeli zaden przycisk nie zostanie
uruchomiony w ciggu 20 sekund.

Wskazowka: Czas reakcji do
przetaczenia wynosi ok. 1 minuty. )

Ustawianie czasu trwania trybu TURBO

Ustawienie standardowe czasu trwania TURBO wynosi 30 minut.

1. Po wetknieciu wtyczki sieciowej oczyszczacz powietrza znajduje sie w trybie OFF
— wszystkie wskazniki funkcyjne sg wytaczone Jezeli urzadzenie pracuje, nacisngc¢ przycisk
ON/OFF, aby je wytaczyc.
Przytrzymac wcisniety przycisk MODE przez 3 sekundy, aby najpierw przejs¢ do pracy w
zaleznosci od wielkosci pomieszczenia. Nastepnie nacisna¢ jeszcze 6 razy przycisk MODE.
2. Na wyswietlaczu pojawia sie ,30“ zgodnie z ilustracja.
3. Nacisna¢ przycisk FAN SPEED, aby wybra¢ 10 minut, 20 minut, 30 minut, 40 minut, 50 minut
lub nieograniczony czas trwania (L o).
4. Nacisna¢ przycisk ON/OFF, aby zapisac¢ ustawienie.
— Po nacis$nieciu przycisku TIMER lub wyciggnieciu wtyku sieciowego ustawianie funkciji
zostaje przerwane.
— Ustawianie zostanie automatycznie przerwane, jezeli zaden przycisk nie zostanie
uruchomiony w ciggu 20 sekund.

I -

L

—
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Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie czujnika drobnopytkowego (co dwa miesigce)

1. Otworzy¢ klapke czujnika.

2. Bardzo ostroznie oczysci¢ czujnik przy pomocy miekkiego pedzla lub odkurzacza.
3. Ostroznie wytrze¢ soczewke czujnika (LENS) przy pomocy patyczka z wacikiem.

4. Ponownie zamkna¢ klapke czujnika.

Wskazowka:

Nie czysci¢ czujnika srodkami do czyszczenia zawierajgcymi sktadniki lotne, takimi jak alkohol
lub aceton.

Jezeli soczewka czujnika jest pokryta kurzem, wskaznik jakosci powietrza bedzie
prawdopodobnie w kolorze ,czerwonym* (mocne zanieczyszczenie). W takim przypadku
ponownie gruntownie oczysci¢ czujnik.
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Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie i konserwacja
A UWAGA: Przed czyszczeniem i pracami konserwacyjnymi wyciagnij wtyk z gniazdka!
Czyszczenie obudowy urzadzenia
(co dwa do czterech tygodni)

* Obudowe oczyszczacza czysci¢ szmatka niepozostawiajaca
witokien nasaczong roztworem mydta.

* Nie stosowac srodkéw zawierajgcych rozpuszczalniki.
Mogtyby uszkodzi¢ powierzchnie obudowy urzadzenia.

* Chroni¢ oczyszczacz powietrza przed wodg.

Czyszczenie wylotu powietrza
(co dwa do czterech tygodni)

1.Nacisng¢ obydwoma dtorimi z tytu na kratke w urzadzeniu
tak, aby z przodu wyskoczyta do géry.

2.Chwycic kratke z tej strony i wyciggna¢ do przodu.

3.0czyscic kratke przy pomocy miekkiego pedzla lub
odkurzacza.

4.Stosowac miekki pedzel lub odkurzacz, aby usuna¢ pyt z
otworu wentylacyjnego.
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Czyszczenie i konserwacja

A UWAGA: Przed czyszczeniem i pracami konserwacyjnymi wyciagnij wtyk z gniazdka!
Czyszczenie zbiornika na wode (codziennie)

1.Wyja¢ zbiornik na wode z boku urzadzenia i odkrecic¢ pokrywe.
Pokrywa znajduje si¢ w dolnej czesci zbiornika na wode. Zbiornik na wode daje sie tatwo
otworzyé, jezeli naci$niemy sztyft na srodku pokrywy likwidujgc tym samym podcisnienie.
Jezeli w zbiorniku znajduje sie woda, wyla¢ ja i krétko przeptukac zbiornik.

2.Napetni¢ zbiornik na wode grubg solg lub nieznaczng ilosci neutralnego srodka do
czyszczenia i wody, zamknac¢ pokrywe i potrzasnaé pojemnik 4 do 5 razy.

i

\

3. Ponownie odkreci¢ pokrywe i przeptukaé pojemnik
na wode oraz pokrywe pod biezaca woda.
— Aby usungc resztki soli lub srodka
czyszczacego, przeptukac pojemnik i
pokrywe przynajmniej 3-razy.

4.Oprodznic¢ do konca pojemnik na wode i
pozostawi¢ do wyschniecia. Przykrecic¢ pokrywe i
ponownie wstawi¢ pojemnik do urzadzenia.

Dokrecaé pokrywe w kierunku zgodnym ze wskazéwkami zegara (w kierunku CLOSE).

Podczas pierwszego uzycia urzadzenie moze troche potrwac, zanim urzadzenie zacznie poprawnie
pracowac, poniewaz woda musi dostaé sie do kasety parownika.

Podczas napetniania wodg zawsze sprawdzac stan wody butli nawode. Jezeli jest zanieczyszczona,
nalezy oczysci¢ butle.
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Czyszczenie i konserwacja

A UWAGA: Przed czyszczeniem i pracami konserwacyjnymi wyciagnij wtyk z gniazdka!
Czyszczenie zbiornika na wode (codziennie) ‘

1. Wyja¢ pojemnik na wode z boku urzadzenia.
— Prosze zwrdéci¢ uwage, aby nie przela¢ wody.

2.Usunac¢ kasete parownika ze zbiornika wytapujacego.
— Jezeli kaseta parownika zostanie wyjeta, moze dojs¢ do wycieku pochtonietej wody.
— Wtozy¢ kasete parownika na 30 minut do wody wodociggowej o temperaturze
pomieszczenia. Nastepnie skrupulatnie oczyscic filtr przy uzyciu szczotki i biezacej wody.

3.Wykorzysta¢ miekka szmatke lub szczotke z tagodnym srodkiem do czyszczenia i wytrzeé
zbiornik wytapujacy pod biezgca wodg.
— Wytrzec¢ zbiornik wytapujacy przy pomocy miekkiej i suchej szmatki.

4.Ztozy¢ wszystko z powrotem w

Wskazowka:

e Jezeli zbiornik wytapujacy, kaseta parownika i zbiornik na wode po czyszczeniu nie zostang
ponownie poprawnie zamontowane, urzadzenie nie zadziafa.

* Przebarwienia i osady kamienia na powierzchni filtrasg naturalnym zjawiskiem wystepujacych
podczas parowania wody zawierajgcej mineraty. W zalezno$ci od jakos$ci wody i warunkéw
otoczenia zjawisko to wystepuje z wiekszym lub mniejszym natezeniem.

- Wystepujgce przebarwienia lub osady mogg niekorzystnie wptyna¢ na wydajnosc
nawilzania. Dlatego raz w tygodniu nalezy wktada¢ kasete parownika do wody na 30 minut i
czyscic jg tam pod biezgcym strumieniem.

* Jezeli na kasecie parownika zanieczyszczenia utrzymujg nadal, moze to negatywnie wptywacé
na wydajnos¢ nawilzania lub utrudnia¢ czyszczenia pojemnika na wode. Prowadzi to do
powstawania zapachdw od pogorszenia sie wydajnosci urzadzenia.

128



Czyszczenie i konserwacja

A UWAGA: Przed czyszczeniem i pracami konserwacyjnymi wyciagnij wtyk z gniazdka!
Czyszczenie obudowy urzadzenia (co dwa do czterech tygodni)

1.Otworzy¢ pokrywe filtrow.
— Chwyci¢ pokrywe filtréw w celu otwarcia po lewej i
prawej stronie u gory.

2.0czysci¢ powierzchnig filtra odkurzaczem pracujgcym
na najnizszych obrotach.

3. Wyciagnac filtr wstepny za uchwyt.
Wymy¢ go w cieptej wodzie i pozostawi¢ do osuszenia.
— Mokry lub wilgotny mégtby spowodowac powstawanie
zapachOw i bfedne dziatanie.

4.Zamontowac filtr i ponownie umiesci¢ pokrywe filtra.
— Zwrdci¢ uwage, aby poprawnie wtozyc filtr do rowka (KLIKNIECIE).

&

Fo— = o NN\
]
y
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Dane techniczne / Odstepy miedzpielenacyjne i wymiany filtrow/akcesoria

Dane techniczne

Napiecie sieciowe 220-240V / 50 Hz
Stopnie wentylatoréw 6 (incl. SLEEP & TURBO)
Ustuga 25W
Nadaje sie do pomieszczen o kubaturze 25-45m2*
Wydajnosé nawilzania 300 ml/h
Wydajnosé czyszczenia do 300 m3/h
Poziom hatasu 26 - 52 (dB) A
Pojemnos¢ pojemnika na wode 251
Ciezar 9,4 kg
Wymiary (wys. x szer. x gteb.) 548 x 430 x 275 mm
Zmiany techniczne zastrzezone. * w przypadku wysokosci pomieszczenia 2,50 m

Odstepy miedzypielegnacyjne i wymiany filtra

Filtr Odstep czasowy Czyszczenie / wymiana
Filtr wstepny Co 2 tygodnie Czyszczenie
Filtr usuwajacy zapachy Co 12 miesiecy Wymiana
Filtr drobnopytkowy HEPA Co 12 miesiecy Wymiana
Kaseta parownika Co tydzien Czyszczenie
Co 4 miesigce Wymiana

Wymiana filtra

Wskazéwka:
Wypustka do pociggania musi wskazywaé do przodu podczas montazu.

Wypustki =—1

Akcesoria
Filtr usuwajgcy zapachy + filtr drobnopytkowy HEPA (zestaw) nr kat. 8736 001
Kaseta parownika nr. kat. 8736 002
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Mozliwe usterki

Problem

Lista kontrolna

Zalecenie

Urzadzenie nie dziata mimo naciskania
przycisku ON/OFF.

» Czy kabel sieciowy jest podtaczony do
gniazda?

Czy pomieszczenie nie jest zaciemnione?

Czy urzadzenie jest poprawnie
zmontowane?

* Wtyczke sieciowa nalezy podtaczy¢ tylko
do prawidtowo zamontowanego gniazda
sieciowego 220-240 V, 50 Hz.
Sprawdzi¢ ustawienia oszczedzania
energii (patrz strona 124)

Poprawnie zmontowa¢ urzadzenie.

Przepustowo$¢ powietrza nie zmienia sie.

Czy urzadzenie nie znajduje sie w trybie
recznym (MANUAL)?

Czy urzadzenie nie znajduje sie w trybie
SLEEP lub BABY?

Zmieni¢ na zadany tryb roboczy.

Tryby SLEEP i BABY pracuja generalnie
tylko z minimalng przepustowoscia
powietrza.

Powietrze wydaje sie by¢ nieoczyszczone.

Czy powietrze w pomieszczeniu nie jest
zbyt mocno zanieczyszczone?

Czy pomieszczenie nie jest zbyt duze?

Czy w poblizu urzadzenia nie wystepuje
przeszkoda?

Czy urzadzenie zostato ustawione w
miejscu, gdzie powietrze nie moze sie
poruszac?

Czy zostat dochowany termin czyszczenia
filtra?

Oczysci¢ pomieszczenie przed uzyciem
urzadzenia.

Zastosowac urzgdzenie w obszarze, gdzie
zachowana jest minimalna wysoko$c¢
sufitu. (Nie ustawia¢ urzadzenie w dobrze
wentylowanym miejscu jak np. przy
drzwiach lub oknie.

Usung¢ wszystkie przeszkody.

Ustawi¢ urzgdzenia w innym miejscu.

Przestrzegac odstepow miedzy
czyszczeniami i wymiana filtréw i czysci¢
filtry regularnie wzgl. wymienia¢ je w
terminach.

Z kratki wylotowej wydostaje sie
nieprzyjemny zapach.

Czy zapach wydostawat si¢ juz podczas
pierwszego uzycia urzadzenia zaraz po
zakupie?

Czy urzadzenie jest wykorzystywane
w miejscu 0 wysokim natezeniu dymu i
zapachow?

Czy zostat dochowany termin czyszczenia
filtra?

Czu¢ zapach wegla aktywnego. Zapach
zniknie w ciaggu maks. dwéch tygodni pod
rozruchu urzadzenia.

Zapach aktywnego wegla (wegla
drzewnego) nie ma znaczenia dla
ludzkiego zdrowia.

Wydajno$¢ oczyszczania powietrza w
miejscach z wysokim natezeniem dymu
lub zapachéw moze spadac.
Przewietrzy¢ pomieszczenie przed
uzyciem urzgdzenia.

Przestrzegac odstepdw miedzy
czyszczeniami i wymianag filtréw i czysci¢
filtry regularnie wzgl. wymieniac je w
terminach.

Urzadzenie hatasuje.

Czy jest to odgtos brzekania?

W trybie sterylizacji (STERILIZATION)
podczas generowania jonéw moze by¢
styszalny dzwiek klikania.

Kolor wskaznika stanu oczyszczania
powietrza jest zawsze ten sam.

Czy na soczewce czujnika kurzu znajduje
sie kurz?

Czy status obcigzenia kurzem jest niski
czy tez wysoki?

Oczysci¢ soczewke czujnika kurzu.

Ustawi¢ czuto$¢ czujnika na stopien 1
(niski) lub poziom 3 (wysoki).

Aby wyzerowac¢ czujnik, wyciaggnaé wtyk
sieciowy i podfozy¢ go ponownie pod
30 sekundach.

Wilgotnos¢ powietrza nie wzrasta.

Czy pomieszczenie nie jest zbyt duze?

Czy w zbiorniku na wode znajduje sig¢
woda?
Czy kaseta parownika nie jest

Przestrzega¢ zalecanej wielkosci
pomieszczenia.
Napetni¢ woda pojemnik na wode.

Oczysci¢ kasete parownika lub sprawdzi¢

zabrudzona? odstep miedzy wymianami.

* Jezeli wilgotno$¢ powietrza nie
wzrasta,powodem moze by¢ zbyt duze
pomieszczenie, wentylacja suche podtogi
lub $ciany lub pokrycie dywanem.

e Zadna z podanych porad nie dziata?
@ = Service =—>  Kontakt: Serwis

AN

L1

* www.krug-priester.com
* service@krug-priester.com
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Warunki gwarancji

Firma IDEAL udziela gwarancji na niniejsze urzgdzenie od daty zakupu.

Warunki gwarancji okresla nasz przedstawiciel w danym kraju.

* W przypadku wystgpienia w okresie gwarancji wady materiatowej lub usterki konstrukcyjnej,
firma IDEAL dokona zgodnie z wtasng oceng naprawy, wymiany lub zwrotu ceny zakupu
urzadzenia.

* Uznanie gwarancji moze nastapic¢ jedynie pod warunkiem przedtozenia dowodu zakupu,
np paragonu oraz zgtoszenia reklamacji w okresie waznosci gwaranciji.

* Gwarancja nie sg objete czesci eksploatacyjne oraz czesci wymagajace regularnej wymiany.

e Gwarancja traci swojg waznos¢ w przypadku nieprawidtowego (niezgodnego z instrukcja
eksploataciji) ustawienia, uzytkowania oraz czyszczenia urzadzenia.

* Gwarancja przestaje obowigzywac rowniez w przypadku podtgczenia urzadzenia do zasilania
innego niz podane na tabliczce znamionowe;j.

Przechowywanie
Oczyszczacz nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu w suchym, nie za gorgcym
miejscu.

Czesci zamienne i akcesoria
Czesci zamienne mozna pozyskaé w specjalistycznych sklepach lub pod adresem www.ideal.de.
Mozna uzywac wytacznie oryginalnych czesci zamiennych producenta.

Naprawa

Naprawy moga wykonywaé wytacznie specjalisci lub Obstuga Klienta. Dotyczy to takze
uszkodzonego kabla sieciowego. Wskutek niewtasciwie przeprowadzonej naprawy moze dojs¢
do powstania znacznego niebezpieczenstwa dla uzytkownika i utraty gwaranciji.

Utylizacja

Urzadzenie nie moze by¢ usuwane do odpadéw domowych!
Prosimy dostarczy¢ to urzadzenia do odpowiedniego punktu
zbiérki! Zbidrka i recykling odpadéw elektrycznych i
elektronicznych chroni cenne zasoby!

Materiat opakowania nadajg sie do ponownego wykorzystania.
Opakowanie nalezy usuwac zgodnie z zasadami ochrony
Srodowiska i odprowadzac go do sktadu materiatéw wtérnych.
Dziekujmy!
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- dyrektor -

Wskazowki prawne
Urzadzenie jest zgodne z normg CE i odpowiada nastepujgcym
dyrektywom:

e 2014/35/UE dyrektywa niskonapieciowa

e 2014/30/UE dyrektywa w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej

» 2011/65/WE, 2015/863/WE dyrektywa RoHS

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
EN 60335-2-65:2003+A1:2008+A11:2012
EN 60335-2-98:2003+A1:2005+A2:2008
EN 62233:2008

Specyficzne dane techniczne znajduja sie na tabliczce
znamionowej maszyny.

Do celéw $wiadczen gwarancyjnych urzadzenia musi mie¢
mozliwos¢ identyfikacji przez tabliczke znamionowa.

Zmiany techniczne zastrzezone.

Wyprodukowano w Korei Potudniowej

Petnomocnik do spraw dokumentac;ji technicznej

Krug & Priester GmbH & Co. KG
Simon-Schweitzer-Str. 34
D-72336 Balingen (Niemcy)
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